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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1577/2007
z 27. decembra 2007,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld uplatiiovania dovoznych colnych kvét v roku 2008 na
vyrobky kategérie ,baby beef‘ s povodom v Chorvdtsku, Bosne a Hercegovine, byvalej
Juhoslovanskej republike Macedénsko, Ciernej Hore, Srbsku a v Kosove

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizicii trhu s hovddzim a telacim

miésom ('), a najmd na prvy pododsek jeho ¢lanku 32 ods. 1,

s Ciernou Horou, prijatej rozhodnutim Rady
2007/855[ES z 15. decembra 2007 o obchode
a obchodnych otdzkach medzi Eurépskym spolocen-
stvom na jednej strane a Ciernou Horou na strane
druhej (°), sa ustanovujii roéné preferencné colné kvoty
na ,baby beef v objeme 9 400 ton, 1 650 ton a 800 ton.

V ¢lanku 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 2248/2001 z 19.
novembra 2001 o urcitych postupoch na uplatiiovanie

kedze: Stabilizacnej a asociacnej dohody medzi Eur6pskymi
spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane
a Chorvitskou republikou na strane druhej a na uplattio-
(1) V clénku 4 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 2007 /2000 vanie docasnej dohody medzi Eurépskym spolocenstvom
z 18. septembra 2000, ktorym sa zavadza]u vynimo¢né a Chorva’tskou republikou () av ,élénku 2 nariavc'le/nia
obchodné opatrenia pre krajiny a Gizemia zGcastiiujiice sa Rady (ESL ¢ 1.53/ 210q2 z 21. ]alrjl}f'arav 2002 o urdity Ch
na procese stabilizdcie a pristl’lpenia k Eurépskej nii, postupoch pri_ uplathovani. Sta L1zacne) a4 asoclacne)
alebo st s tymto procesom spojené, a ktorym sa meni dobosi)i fne(.im E}Jropgkyml spolo/censtvaml 2 ich len-
a doplia nariadenic (ES) & 2820/98 a rusia nariadenia skymi $tatmi na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou
< 1763/1999 612000 " republikou Macedénsko na druhej strane a pri uplatrio-
(E V) s / SA (, §) ¢ i / .()’ sa_ustanovuje vani Predbeznej dohody medzi Eurdpskym spolocen-
ro¢nd preferencnd colnd kvéta v objeme 1 500 ton na p .
vyrobky kategérie ,baby beef‘ s povodom v Bosne stvorn 37 byvalou JUh.O sloYanskou repubhk ou Mace-
a Hercegovine a colnd kvdta v objeme 9 975 ton na dox&skg (,) s .(s_ltla}n().vu]el, e ,b.y ska ma'l} usmlll)o‘l;lt
vyrobky kategérie ,baby beef* s povodom v Ciernej ggefEO ne pravidia Implementacie koncesii na ,baby
Hore a na colnych tizemiach Srbska a Kosova. ’
(2)  V Dohode o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi

spolocenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane
a Chorvétskou republikou na strane druhej, prijatej
rozhodnutim Rady a Komisie 2005/40/ES, Euratom (%),
v Dohode o stabilizdcii a pridruZeni medzi Eurépskymi
spoloCenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane
a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na
strane druhej, prijatej rozhodnutim Rady a Komisie
2004/239[ES, Euratom (¥, a v Docasnej dohode

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

Na kontrolné tcely je podla nariadenia (ES) <.
2007/2000 pri dovoze v rdmci kvot na ,baby beef* pre
Bosnu a Hercegovinu a Srbsko a Kosovo potrebné pred-
lozit osvedcenie o pravosti, ktorym sa potvrdzuje, Ze
tovar pochddza z vydavajiicej krajiny a Ze presne zodpo-
vedd definicii uvedenej v prilohe II k danému nariadeniu.
Z doévodu harmonizicie by pri dovoze v rdmci kvt na
,baby beef* s povodom v Chorvitsku, byvalej Juhoslovan-
skej republike Macedénsko a v Ciernej Hore malo byt

() U.v. EU L 345, 28.12.2007, s. 1.

() U. v. EU L 304, 21.11.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

@) U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1946/2005 (U. v. EU
L 312, 29.11.2005, s. 1).

A) U V. EUL 26, 28.1.2005, s. 1.

(9 U.v. EU L 84, 20.3.2004, s. 1.

a doplnené nariadenim (ES) & 2/2003 (U. v. ES L 1, 4.1.2003,
s, 26).

() U. v. ES L 25, 29.1.2002, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 32003 (U. v. ES L 1, 4.1.2003,
s. 30).
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tieZ potrebné predlozit osvedcenie o pravosti, ktorym sa (9)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
potvrdzuje, Ze tovar pochddza z krajiny, ktord osvedcenie stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie

vydala, a Ze presne zodpovedd definicii uvedenej
v prilohe 1T k Dohode o stabilizicii a pridruzeni
s Chorvitskom alebo s byvalou Juhoslovanskou repu-
blikou Macedé6nsko alebo v prilohe II k Docasnej dohode
s Ciernou Horou. Okrem toho je nutné stanovit vzor
osved¢eni o pravosti, ako aj podrobné pravidla ich pouzi-
vania.

(5)  Kosovo podlicha v zmysle rezolicie Bezpecnostnej rady
Organizdcie spojenych ndrodov ¢. 1244 z 10. jina 1999
medzindrodnej civilnej sprave Misie Spojenych ndrodov
v Kosove (UNMIK). Malo by preto existovat osobitné
osvedenie o pravosti tovaru s povodom na colnych
tzemiach Kosova.

(6)  Prislusné kvoty by sa mali spravovat prostrednictvom
dovoznych povoleni. Na tento ucel by sa nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1445/95 z 26. jina 1995 o pravidlach
uplatiiovania dovoznych a vyvoznych povoleni v sektore
hovidzieho a telacieho mdsa a ktorym sa zruSuje naria-
denie (EHS) ¢ 2377/80 (') a nariadenie Komisie (ES) &.
1291/2000 z 9. jana 2000, ktorym sa stanovuji
podrobné pravidld uplatfiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred stanovenou
sadzbou nédhrady pre polnohospodarske vyrobky (?), mali
uplatiiovat podla tohto nariadenia.

(7)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta
2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld pre
spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoz-
nych licencii (%), sa ustanovuji najmd podrobné ustano-
venia vztahujiice sa na uplatiiovanie dovoznych povoleni,
postavenie ziadatelov, vyddvanie povoleni a ozndmenia
Komisii zo strany ¢lenskych $titov. Tymto nariadenim sa
obdobie platnosti povoleni obmedzuje na posledny deii
platnosti dovoznych colnych kvét. Ustanovenia naria-
denia (ES) ¢ 1301/2006 by sa mali uplatiovat na
dovozné povolenia vyddvané podla tohto nariadenia
bez toho, aby boli dotknuté dodato¢né podmienky
alebo odchylky ustanovené v tomto nariadeni.

(8)  Na zabezpecenie riadnej spravy dovozu prislusnych
vyrobkov by sa dovozné povolenia mali vydavat len po
overeni, najmd tidajov uvedenych v osvedceni o pravosti.

") U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 35. Nariadenie r}aposled}{ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 586/2007 (U. v. EU L 139,
31.5.2007, s. 5).

(® U. v. EU L 152, 24.06.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1423/2007 (U. v. EU L 317,
5.12.2007, 5. 36).

() U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13. Nariadenie n;;posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 289/2007 (U. v. EU L 78,
17.3.2007, s. 17).

maso,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Tymto sa na obdobie od 1. janudra do 31. decembra
2008 otvaraju tieto colné kvoty:

a) 9400 ton ,baby beef* vyjadrenych v jato¢nej hmotnosti,
s povodom v Chorviétsku;

b) 1500 ton ,baby beef“ vyjadrenych v jato¢nej hmotnosti,
s povodom v Bosne a Hercegovine;

¢) 1650ton ,baby beef* vyjadrenych v jato¢nej hmotnosti,
s povodom v byvalej Juhoslovanskej republike Macedénsko;

d) 9175ton ,baby beef* vyjadrenych v jatocnej hmotnosti,
s povodom na colnych tizemiach Srbska a Kosova;

e) 800ton ,baby beef* vyjadrenych v jatocnej hmotnosti,
s povodom v Ciernej Hore.

Kvéty uvedené v prvom pododseku maji poradové cisla
09.4503, 09.4504, 09.4505 09.4198 a 09.4199.

Na dcely pridelovania tychto kvét zodpovedd 100 kilogramov
zivej hmotnosti 50 kg jato¢nej hmotnosti.

2. Clo uplatnitelné v rdmci kv6t uvedenych v odseku 1 je
20 % valorického cla a 20 % S$pecifického cla ustanoveného
v Spolo¢nom colnom sadzobniku.

3. Dovoz v rdmci kvét uvedenych v odseku 1 je vyhradeny
na urcité zivé zvieratd a urcité miso, na ktoré sa vztahuju
¢iselné znaky KN uvedené v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢.
2007/2000, v prilohe I %k dohodim o stabilizdcii
a pridruzeni uzatvorenym s Chorvitskom a v prilohe III
k Dohode o stabilizicii a pridruZeni uzatvorenej s byvalou Juho-
slovanskou republikou Macedénsko a v prilohe II k Docasnej
dohode s Ciernou Horou:

— ex 0102 90 51,
aex010290 79,

ex 0102 90 59, ex 0102 90 71

— ex 0201 10 00 a ex 0201 20 20,

— ex 0201 20 30,

— ex 0201 20 50.
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Cldnok 2

Nariadenie (ES) ¢. 1445/95, nariadenie (ES) ¢ 1291/2000
a kapitola III nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 sa uplatriuji, pokial
v tomto nariadeni nie je ustanovené inak.

Clanok 3

1. V kolénke 8 Ziadosti o povolenia a v povoleniach sa
uvddza §tdt alebo colné tizemie povodu a slovo ,dno“ sa oznaci
krizikom. Povolenia zakladaji povinnost dovazat z uvedenej
krajiny alebo z uvedeného colného tizemia.

V kolénke 20 ziadosti o povolenia a v povoleniach sa uviddza
jeden z tdajov uvedenych v prilohe I.

2. Origindl osvedCenia o pravosti vystaveny v sulade
s ¢lankom 4 a jeho kopia sa predkladd prislusnému orgnu
spolu so zZiadostou o prvé dovozné povolenie stivisiace
s osved¢enim o pravosti.

Osved¢enia o pravosti mozno pouZzif na vydanie viacerych
dovoznych povoleni na mnoZstvd nepresahujiice mnozstva
uvedené na osvedceni. Ak bolo na jedno osved¢enie vydanych
viacero povoleni, prislu§ny organ:

a) potvrdzuje osvedCenie o pravosti s uvedenim prideleného
mnozstva;

b) zabezpecuje, aby dovozné povolenia udelené na toto osved-
Cenie boli vydané v ten isty def.

3. Prislusné organy moézu vydavat dovozné povolenia po
tom, ako sa presvedcia, Ze vSetky tidaje uvedené na osved¢eni
o pravosti zodpovedaji tym tddajom, ktoré kazdy tyzden
dostant z Komisie v stvislosti s prislusnymi dovozmi. Prislusny
orgdn bezprostredne potom vydd povolenia.

Cldnok 4

1. Ku vietkym Ziadostiam o dovozné povolenia v rdmci kvot
uvedenych v ¢lanku 1 sa pripdja osved¢enie o pravosti vydané
tradmi vyvazajiicej krajiny alebo vyvdzajiceho colného tzemia
uvedenymi v prilohe II, ktorym sa potvrdzuje, Ze tovar
pochddza z danej krajiny alebo colného tizemia a Ze zodpoveda
definicii uvedenej v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 2007/2000,
prilohe II k dohoddm o stabilizdcii a pridruzeni s Chorvatskom
alebo v prilohe 1I k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni
s byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko a v prilohe
Il k Docasnej dohode s Ciernou Horou.

2. OsvedCenia o pravosti st vyhotovené v jednom origindli
a dvoch képidch, vytlacené a vyplnené v jednom z dradnych
jazykov SpoloCenstva, v stlade s prislusnym vzorom uvedenym
v prilohdch Il az VII pre prislusné vyvazajiice krajiny alebo
colné tzemia. Mozu byt taktieZ vytlacené a vyplnené
v tradnom jazyku alebo v jednom z tradnych jazykov vyviza-
jucej krajiny alebo colného tzemia.

Prislusné orgdny clenského $titu, v ktorom sa poddva Ziadost
o dovozné povolenie, mézu pozadovat predloZenie prekladu
osvedcenia.

3. Origindl a képie osvedcenia o pravosti mozu byt vyplnené
strojom alebo rukou. V pripade vyplnania rukou je nutné pouzit
Cierny atrament a pisat tlaenym pismom.

Osvedcenie md rozmery 210 x 297 mm. Pouzity papier vazi
aspoi 40 g/m?2. Original je biely, prvd képia ruzovd a druhd
kopia 7lta.

4. Kazdé osvedCenie mé vlastné sériové Cislo, za ktorym
nasleduje ndzov vydavajicej krajiny alebo colného tzemia.

Na képidch je to isté sériové ¢islo a ten isty ndzov krajiny ako
na originli.

5. Osvedcenia st platné, len ak st riadne potvrdené vydava-
jicim orgdnom uvedenym v prilohe 1I

6.  OsvedCenia sa povazuji za riadne potvrdené, len ak je na
nich uvedeny ditum a miesto vydania a ak sii opatrené
peciatkou vydavajiceho orgdnu s podpisom osoby alebo osob
splnomocnenych na ich podpis.

Clanok 5

1. Vydévajiice orgdny uvedené na zozname v prilohe II:

a) st uznané ako také prislusnou vyvdzajicou krajinou alebo
colnym tzemim;

b) sa zavdzuji overit tidaje na osvedCeniach;

¢) sa zavdzuji oznamovat Komisii aspoil raz tyZdenne
akékolvek informécie, na zdklade ktorych je mozné overo-
vanie Gdajov na osvedleni o pravosti, najmi Cislo osved-
Cenia, vyvozcu, prijemcu, krajinu ur€enia, vyrobok (Zivé zvie-
ratd/miso), ¢istd hmotnost a ditum podpisu.
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2. Zoznam v prilohe II mo6zZe Komisia revidovat, ked uz nie
je splnend poziadavka podla odseku 1 pism. a), ked vyddvajici
organ nesplnil jednu alebo viaceré zo svojich povinnosti alebo
ked je urceny novy vydavajici orgdn.

Cldnok 6

Osvedcenia o pravosti a dovozné povolenia platia tri mesiace od
datumu svojho vydania.

Cldnok 7

Prislusnd vyvdZajuca krajina alebo colné tzemie ozndmia
Komisii vzory odtlackov peciatok, ktoré pouzivaju ich vydava-
jice organy, ako aj mend a podpisy osob, ktoré st splnomoc-
nené podpisovat osvedCenia o pravosti. Komisia ozndmi tieto
informdcie prislusnym orgdnom ¢lenskych statov.

Cldnok 8
1. Odchylne od druhého pododseku odseku 1 ¢lanku 11

nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 clenské $taty ozndmia Komisii:

a) najneskor do 28. februdra 2009 mnoZstvd vyrobkov vritane
nulovych poloziek, na ktoré boli vydané dovozné povolenia
v predchaddzajiicom obdobi dovoznej colnej kvoty;

b) najneskér do 30. aprila 2009 mnoZstvd vyrobkov vritane
nulovych poloziek, ktoré neboli v rdmci dovoznych povoleni
vyuzité alebo boli vyuzité len ¢iastoéne a ktoré zodpovedajit
rozdielu medzi mnozstvami uvedenymi na zadnej strane
dovoznych povoleni a mnozstvami, na ktoré boli vydané.

2. Najneskdr do 30. aprila 2009 clenské Stity ozndmia
Komisii mnoZstvd vyrobkov, ktoré boli skutocne prepustené
do volného obehu pocas predchddzajiiceho obdobia dovoznej
colnej kvoty.

3. Ozndmenia uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku sa
vykonavaji podla priloh IX, X a XI k tomuto nariadeniu
a pouzivaju sa kategdrie vyrobkov uvedené v prilohe II (A)
k nariadeniu (ES) ¢. 1445/95.

Clanok 9

Toto nariadenie nadobtda wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiuje sa od 1. janudra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 27. decembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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v bulharcine:
v Spanielcine:
v Cestine:

v ddnéine:

v nemcine:

v estoncine:
v gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:
v lotystine:
v litovine:

v madarcine:
v maltcine:
v holandcine:
v polstine:

v portugalcine:
v rumuncine:
v slovencine:
v slovincine:
vo fincine:

vo $védcine:

PRILOHA I

Udaje podla ¢linku 3 ods. 1
,Baby beef* (Permament (EO) Ne 1577/2007)
,Baby beef* (Reglamento (CE) n°® 1577/2007)
,Baby beef* (Nafizeni (ES) ¢. 1577/2007)
,Baby beef* (Forordning (EF) nr. 1577/2007)
,Baby beef* (Verordnung (EG) Nr. 1577/2007)
,Baby beef* (Mairus (EU) nr 1577/2007)
,Baby beef* (Kavoviopog (EK) apd 1577/2007)
,Baby beef* (Regulation (EC) No 1577/2007)
,Baby beef* (Reglement (CE) n® 1577/2007)
,Baby beef* (Regolamento (CE) n. 1577/2007)
,Baby beef* (Regula (EK) Nr. 1577/2007)
,Baby beef* (Reglamentas (EB) Nr. 1577/2007)
.Baby beef* (1577/2007/EK rendelet)
,Baby beef* (Regolament (KE) Nru 1577/2007)

,Baby beef* (Verordening (EG) nr 1577/2007)

,Baby beef* (Rozporzadzenie (WE) nr 1577/2007)

,Baby beef* (Regulamento (CE) n.° 1577/2007)
,Baby beef* (Regulamentul (CE) nr. 1577/2007)
,Baby beef* (Nariadenie (ES) ¢. 1577/2007)
,Baby beef* (Uredba (ES) §t. 1577/2007)

,Baby beef* (Asetus (EY) N:o 1577/2007)

,Baby beef* (Férordning (EG) nr 1577/2007)
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PRILOHA 1

Vydavajice organy:
— Chorvitska republika: Croatian Livestock Center, Zagreb, Croatia
— Bosna a Hercegovina:

— byvald Juhoslovanskd republika Maceddénsko: Univerzitet Sv. Kiril I Metodij, Institut za hrana, Fakultet za veterinarna
medicina, ,Lazar Pop-Trajkov 5-7% 1000 Skopje

— Cierna Hora: Veterinary Directorate, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br.9, 81000 Podgorica, Montenegro
— Colné tzemie Srbska (!): ,YU Institute for Meat Hygiene and Technology, Kacanskog 13, Belgrade, Yugoslavia.“

— Colné tzemie Kosova:

(") Nezahfiia Kosovo tak, ako je definované v rezolicii Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov ¢. 1244 z 10. jina 1999.
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PRILOHA 1II

1. Odosielatel' (celé meno a adresa) OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL

Chorvatsko

2. Prijemca (celé meno a adresa) OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovédzieho dobytka a mésa z hovéadzieho dobytka do ES
[uplatfiovanie nariadenia (ES) ¢. 1577/2007]

POZNAMKY

A Toto osveddenie sa vyhotovi v jednom originali a dvoch képiach.

B Original a jeho dve kdpie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vypliania rukou je nutné pouzit &ierny atrament a pisat tladenym pismom.

3. Oznadenia, &isla, podet a druh | 4. Ciselny znak kombinovanej 5. Hruba hmotnost (kg) 6. Cista hmotnost (kg)
baleni alebo kusov dobytka; nomenklatary
opis tovaru

7. Cista hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisané/-y ....................................... , konajuca/-i v zastpeni oprévneného vydévajuceho organu (kolénka 9) osved&ujem, Ze tovar
opisany vys8ie sa podrobil zdravotnej |nspekcn Ve , vV sllade s pripojenym veterinarnym osveddenim z ..........cccevveiens
pochadza a dovaza sa z Chorvatskej republiky a presne zodpoveda definicii uvedenej v prilohe Ill k Dohode o stabilizacii a pridruzeni uvedenej \Y
rozhodnut! 2005/40/ES, Euratom (U. v. ES L 26, 28.1.2005, s. 1).

9. Opravneny vydavajlci organ Miesto: ..o, DAtUM: .o

(Pediatka vydavajuceho organu)

(Podpis)
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PRILOHA IV

1. Odosielatel (celé meno a adresa) OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL

BOSNA a HERCEGOVINA

2. Prijemca (celé meno a adresa) OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovédzieho dobytka a mésa z hovédzieho dobytka do ES
[uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1577/2007]

POZNAMKY

A Toto osvedéenie sa vyhotovi v jednom originali a dvoch képiach.

B Original a jeho dve képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vypliiania rukou je nutné pouzit gierny atrament a pisat tladenym pismom.

3. Oznadenia, &fsla, podet a druh | 4. Ciselny znak kombinovanej 5. Hruba hmotnost (kg) 6. Cista hmotnost (kg)
baleni alebo kusov dobytka; nomenklatuiry
opis tovaru

7. Cista hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpl’sané/ Y , konajuca/-i v zastipeni oprévneného vydévajuceho organu (kolénka 9) osveddujem, ze tovar
opisany vy&Sie sa podrobil zdravotnej |nspekcn Vet , v sllade s pripojenym veterinarnym osvedéenim z .........cccecvineienenn.
pochadza a dovaZa sa z Republiky Bosna a Hercegovina a presne zodpoveda definicii uvedenej v prilohe Il k nariadeniu Rady (ES) ¢. 2007/2000
(U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Opravneny vydavajlci organ Miesto: ..o Datum: .o

(Peciatka vydavajlceho organu)

(Podpis)
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PRILOHA V

1. Odosielatel' (celé meno a adresa) OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL

BYVALA JUHOSLOVANSKA REPUBLIKA MACEDONSKO

2. Prijemca (celé meno a adresa) OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovédzieho dobytka a mésa z hovéadzieho dobytka do ES
[uplatfiovanie nariadenia (ES) ¢. 1577/2007]

POZNAMKY

A Toto osveddenie sa vyhotovi v jednom originali a dvoch képiach.

B Original a jeho dve képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vypifiania rukou je nutné pouZit &ierny atrament a pisat' tlaéenym pismom.

3. Oznadenia, &isla, podet a druh | 4. Ciselny znak kombinovanej | 5. Hruba hmotnost (kg) 6. Cista hmotnost (kg)
baleni alebo kusov dobytka; nomenklatary
opis tovaru

7. Cista hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisand/-y ..., konajlca/-i v zastipeni opravneného vydavajlceho organu (koldnka 9) osvedéujem, zZe tovar opisany vyssie sa podrobil
zdravotnej in8pekeii V ..., , v sllade s pripojenym veterinarnym osved&enim z ............ccecvnne , pochadza a dovaZza sa z Byvalej
Juhoslovanskej republiky Macedénsko a presne zodpoveda definicii uvedenej v prilohe Il k Dohode o stabilizacii a pridruZenf uvedenej v rozhodnutf
2004/239/ES, Euratom (U. v. ES L 84, 20.3.2004, s. 1).

9. Opravneny vydavajlci organ Miesto: ..o, DAtUM: .o

(Pediatka vydavajuceho organu)

(Podpis)
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PRILOHA VI

1. Odosielatel (celé meno a adresa)

OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL

SRBSKO

2. Prijemca (celé meno a adresa)

OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovédzieho dobytka a mésa z hovédzieho dobytka do ES
[uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1577/2007]

POZNAMKY

A Toto osvedéenie sa vyhotovi v jednom originali a dvoch képiach.

B Original a jeho dve képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vypliiania rukou je nutné pouzit gierny atrament a pisat tladenym pismom.

23.9.2000, s. 1).

3. Oznadenia, &fsla, podet a druh | 4. Ciselny znak kombinovanej 5. Hruba hmotnost (kg) 6. Cista hmotnost (kg)
baleni alebo kusov dobytka; nomenklatuiry
opis tovaru
7. Cista hmotnost (kg) (slovom)
8. Ja, dolu podpiSand/-y ... , konajuca/-i v zastlpeni opravneného vydavajuceho organu (kolénka 9) osvedcujem, ze tovar

v sllade s pripojenym veterinarnym osved&enim z ..........coceeveeesnnrnneens

opisany vys8ie sa podrobil zdravotnej |nspekcn Vo
pochadza a dovaZa sa zo Srbska a presne zodpovedd definicii uvedenej v prilohe Il k nariadeniu Rady (ES) €. 2007/2000 (U. v. ES L 240

9. Opravneny vydavajlci organ

MIeStO: ..vvviiiie Datum: .o

(Peciatka vydavajlceho organu)

(Podpis)

(1) Nezahfria Kosovo tak, ako je definované rezollciou Bezpeénostnej rady Organizacie Spojenych narodov ¢. 1244 z 10. jlna 1999.
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PRILOHA VI

1. Odosielatel' (celé meno a adresa) OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL

CIERNA HORA

2. Prijemca (celé meno a adresa) OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovédzieho dobytka a mésa z hovéadzieho dobytka do ES
[uplatfiovanie nariadenia (ES) ¢. 1577/2007]

POZNAMKY

A Toto osveddenie sa vyhotovi v jednom originali a dvoch képiach.

B Original a jeho dve kdpie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vypliania rukou je nutné pouzit &ierny atrament a pisat tladenym pismom.

3. Oznadenia, &isla, podet a druh | 4. Ciselny znak kombinovanej | 5. Hruba hmotnost (kg) 6. Cista hmotnost (kg)
baleni alebo kusov dobytka; nomenklatary
opis tovaru

7. Cista hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisand/-y ........cccvinienienn, .., konajlca/-i v zastlpeni opravneného vydavajliceho organu (kolénka 9) osvedéujem, Ze uvedeny
tovar sa podrobil zdravotnej inSpekcii V ........cccciiiiie , v slilade s pripojenym veterinarnym osveddenim zo dfia ..........ccceeeneeee pochadza a
dovaZa sa z Ciernej Hory a presne zodpoveda definicii uvedenej v prilohe Il k Dodasnej dohode prijatej rozhodnutim Rady (ES) &. 2007/2000
(U. v. EU L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Opravneny vydavajlci organ Miesto: ..o, DAtUM: .o

(Pediatka vydavajuceho organu)

(Podpis)
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PRILOHA VII

1. Odosielatel (celé meno a adresa)

OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL

Medzinarodna civilna sprava Misie Spojenych narodov v Kosove
(UNMIK)

2. Prijemca (celé meno a adresa)

OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovédzieho dobytka a mésa z hovadzieho dobytka do ES
[uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1577/2007]

POZNAMKY

A Toto osvedéenie sa vyhotovi v jednom originali a dvoch képiach.

B Original a jeho dve képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vypliiania rukou je nutné pouzit gierny atrament a pisat tladenym pismom.

23.9.2000, s. 1).

3. Oznadenia, &fsla, podet a druh | 4. Ciselny znak kombinovanej | 5. Hruba hmotnost (kg) 6. Cista hmotnost (kg)
baleni alebo kusov dobytka; nomenklatary
opis tovaru

7. Cista hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisand/-y ..., , konajuca/-i v zastlpeni opravneného vydavajuceho organu (kolénka 9) osvedéujem, Ze uvedeny
tovar sa podrobil zdravotnej inSpekcii V ......coceeeeiiiiiinns , vV stlade s pripojenym veterinarnym osvedéenim zo dfia .......ccoceeeveniiennn, pochadza

a dovaza sa z colného lzemia Kosova a preshe zodpoveda definicii uvedenej v prilohe Il k nariadeniu Rady (ES) &. 2007/2000 (U. v. ES L 240,

9. Opravneny vydavajlci organ

MieSto: ..o Datum:

(Peciatka vydavajlceho organu)

(Podpis)
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PRILOHA IX

Oznémenie o (vydanych) dovoznych povoleniach - nariadenie (ES) ¢. 1577/2007

CIENSKY AL et et ettt et et et et et et et et et et et et e et e e e e e
Uplatriovanie ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1577/2007

Mnozstvd vyrobkov, na ktoré boli vydané dovozné povolenia

O dOr e
Mnozstvo
Poradové cislo Kategoria alebo kategérie (') vyrobku (hmotnost vyrobku v kilogramoch alebo pocet
kusov)
09.4503
09.4504
09.4505
09.4198
09.4199

(") Kategéria alebo kategérie vyrobku podla prilohy II (A) k nariadeniu (ES) ¢. 1445/95

PRILOHA X

Ozndmenie o dovoznych povoleniach (nevyuZité mnoZstvd) — nariadenie (ES) ¢. 1577/2007

CLenSKY SEAL: ...\ttt
Uplatiiovanie ¢ldnku 8 nariadenia (ES) ¢. 1577/2007

Mnozstvd vyrobkov, na ktoré neboli vyuzité dovozné povolenia

od: o dor o
NevyuZité mnozstvo
Poradové cislo Kategéria alebo kategdrie (1) vyrobku (hmotnost vyrobku v kilogramoch alebo
pocet kusov)
09.4503
09.4504
09.4505
09.4198
09.4199

(") Kategéria alebo kategérie vyrobku podla prilohy II (A) k nariadeniu (ES) ¢. 1445/95.
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PRILOHA XI

Ozndmenie o mnozstvich vyrobkov prepustenych do volného obehu — nariadenie (ES) & 1577/2007

(€1 R T PPN
Uplatiiovanie ¢ldnku 8 nariadenia (ES) ¢. 1577/2007

Mnozstvd vyrobkov prepustenych do volného obehu:

Od: oo Ot e (obdobie dovoznej colnej kvéty).
Mnozstva V}”I‘(’)b/kOV prepustenych
Poradové cislo Kategéria alebo kategérie (1) virobku (hmomods? vv;rlgg{f \(f)kiiei}l(:gramoch
alebo pocet kusov)

09.4503
09.4504
09.4505
09.4198
09.4199

(') Kategéria alebo kategérie vyrobku podla prilohy II (A) k nariadeniu (ES) ¢ 1445/95.




